
1. FOURNIR ET INSTALLER 46 NOUVEAUX LAMPADAIRES DOUBLES COMPLETS AVEC LUMINAIRES. VOIR DÉTAILS ET

DEVIS.

PROVIDE AND INSTALL 46 NEW DOUBLE LIGHTING POLES COMPLETE WITH LIGHT FIXTURES. SEE DETAILS AND

SPECIFICATIONS.

2. FOURNIR ET INSTALLER 4 NOUVEAUX LAMPADAIRES SIMPLES COMPLETS AVEC LUMINAIRE. VOIR DÉTAILS ET

DEVIS.

PROVIDE AND INSTALL 4 NEW SINGLE LIGHTING POLES COMPLETE WITH LIGHT FIXTURE. SEE DETAILS AND

SPECIFICATIONS.

3. TOUS LES LUMINAIRES DOIVENT AVOIR UN ANGLE D'AJUSTEMENT D'ENVIRON 10 DEGRÉS PAR RAPPORT À

L'HORIZONTALE, AJUSTEMENT EXACT À FAIRE EN PÉRIODE DE NOIRCEUR EN PRÉSENCE DE L'INGÉNIEUR.

ALL LIGHTING FIXTURES MUST HAVE AN AJUSTMENT ANGLE OF APPROXIMATELY 10 DEGRE COMPARED TO

HORIZONTAL. EXACT AJUSTMENT TO DO AT NIGHT IN PRESENCE OF THE ENGINEER.

NOTES GÉNÉRALES - CONSTRUCTION

GENERAL NOTES - CONSTRUCTION

NOTES SPÉCIFIQUES - CONSTRUCTION

SPECIFIC NOTES - CONSTRUCTION

NOUVEAU MASSIF DE BÉTON À CONSTRUIRE À CET EMPLACEMENT. LA SEMELLE DU MASSIF DE BÉTON DOIT ÊTRE

INSTALLÉE DU CÔTÉ OPPOSÉ À LA CLÔTURE.

NEW  CONCRETE BASE TO BUILD AT THIS LOCATION. THE FOOTING OF THE CONCRETE BASE MUST BE INSTALLED ON

THE OPPOSITE SIDE OF THE FENCE.

MASSIF DE BÉTON À RÉINSTALLER À LA BONNE HAUTEUR ET DE NIVEAU.

CONCRETE BASE TO REINSTALL TO THE RIGHT HEIGHT AND AT LEVEL.

NOUVEAU CÂBLAGE TECK 4#6 SOUTERRAIN. VOIR DÉTAIL DE TRANCHÉE. (TYPIQUE ENTRE CHAQUE MASSIF DE BÉTON).

NEW UNDERGROUND TECK CABLE 4#6. SEE TRENCH DETAIL. (TYPICAL BETWEEN EACH CONCRETE BASE).

2 NOUVEAUX CONTACTEURS 10A EN AC3 min 347V 3P À INSTALLER DANS LE BOÎTIER EXISTANT.

2 NEW CONTACTORS 10A IN AC3 min 347V 3P TO INSTALL IN THE EXISTING HOUSING

NOUVEAUX CONDUCTEURS 4#6 RWU-90 + 1#8 VERT RWU-90 À INSTALLER SOUS CONDUIT EXISTANT.

NEW CONDUCTORS 4#6 RWU-90 + 1#8 GREEN RWU-90 TO INSTALL IN EXISTING CONDUIT.

NOUVEAUX CONDUCTEURS 8#6 RWU-90 + 1#8 VERT RWU-90 À INSTALLER SOUS CONDUIT EXISTANT.

NEW CONDUCTORS 8#6 RWU-90 + 1#8 GREEN RWU-90 TO INSTALL IN EXISTING CONDUIT.

NOUVEAU CÂBLAGE TECK 4#6 SOUTERRAIN. VOIR DÉTAIL DE TRANCHÉE. POUR UTILISATION FUTURE. LIBRE DANS LES

POTEAUX. SANS ÉPISSURES.

NEW CONDUCTOR TECK 4#6 UNDERGROUND. SEE TRENCH DETAIL. FOR FUTURE USE. FREE IN THE POLES. WITHOUT

SPLICES.

UN COIN DE MASSIF À RÉPARER. VOIR DÉTAIL.

ONE CONCRETE BASE CORNER TO REPAIR. SEE DETAIL.

DEUX COINS DE MASSIF À RÉPARER. VOIR DÉTAIL.

TWO CONCRETE BASE CORNERS TO REPAIR. SEE DETAIL.
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